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Abstract 

 

The present dissertation adopts the community of practice framework to analyse gender within 

the localised context of computer-mediated communication, more specifically gender in the 

language of Internet Relay Chat (IRC). It explores several aspects of chat communication to 

establish how important a role gender plays in IRC, how it is constructed and negotiated. The 

study also compares gender characteristics as described in face-to-face communication and 

previous studies of other Internet situations with those in IRC. 

 

Keywords:  community of practice (CoP), computer-mediated communication (CMC), face-to-

face (FTF) communication, gender, Internet Relay Chat (IRC) 

 

 

 

 

Abstrakt 

 

Tato dižertac ní  pra ce žkouma  gender v jažyce poc í tac ove  komunikace, konkre tne  v jažyce chatu 

s použ ití m metody žvane  komunita praxe. Pra ce analyžuje ne kolik aspektu  chatove  komunikace 

se ža me rem žjistit, jak du lež itou roli hraje gender v jažyce chatu a jak je gender na chatu 

konstruova n a vymežova n. Dižertac ní  pra ce take  srovna va  projevy genderu v jažyce chatu 

s vy sledky studií  ostatní ch internetovy ch prostr edí  a v komunikaci tva r í  v tva r . 

 

Klíčová slova: komunita praxe, poc í tac ova  komunikace, komunikace tva r í  v tva r , gender, 

Internet Relay Chat (IRC) 
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